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463922-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de conseil juridique — Doradztwo kompleksowe (prawne, ekonomiczno-
finansowe oraz techniczne) dla projektu pn. Budowa centrum przesiadkowego wraz z
infrastruktura i funkcjami dodatkowymi w Szczecinie

OJ S 127/2026 06/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Ministerstwo Funduszy i Polityki Regionalnej
Adresse électronique: zamowienia@mfipr.gov.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Doradztwo kompleksowe (prawne, ekonomiczno-finansowe oraz techniczne) dla
projektu pn. Budowa centrum przesiadkowego wraz z infrastrukturg i funkcjami dodatkowymi
w Szczecinie
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest doradztwo kompleksowe (prawne, ekonomiczno-
finansowe oraz techniczne) dla projektu pn. Budowa centrum przesiadkowego wraz z
infrastrukturg i funkcjami dodatkowymi w Szczecinie. 2. Opis Przedmiotu Zamowienia (OPZ)
zawarty jest w Zatgczniku nr 1 do SWZ - Opis Przedmiotu Zamowienia (OPZ). Z Wykonawca,
ktérego oferta zostanie uznana za najkorzystniejszg, zostanie zawarta umowa na warunkach,
okreslonych w PPU. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ wprowadzenia zmian do zawartej
umowy, na podstawie art. 455 ustawy, w sposob i na warunkach szczegétowo opisanych w
PPU. 3. Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zaméwienia, o ktérym mowa w art.
214 ust. 1 pkt 7 i 8 ustawy. 4. Zamawiajgcy nie przewiduje przeprowadzenia przez
Wykonawce wizji lokalnej oraz sprawdzenia przez niego dokumentéw niezbednych do
realizacji zamoéwienia, o ktérych mowa w art. 131 ust. 2 ustawy. 5. Wynagrodzenie jest
finansowane ze srodkow Unii Europejskiej z programu Pomoc Techniczna dla Funduszy
Europejskich 2021-2027 oraz z budzetu panstwa. 6. Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia
wadium. 7. Zamawiajgcy zastrzega, ze moze najpierw dokonac badania i oceny ofert, a
nastepnie dokonac¢ kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu. 8. Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy. 9. Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do dokumentéw zamowienia mozna
uzyskac bezptatnie pod adresem: https://zamowienia.mfipr.gov.pl, zaktadka ,Lista postepowan
PZP”, zaktadka ,Aktualne”, numer postepowania BDG-V.2611.19.2026.MD. 10. Petny opis
procedury, w tym opis i forma dokumentow sktadanych w postepowaniu znajduje sie w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia. 11. Wykonawca zobowigzany jest zrealizowac
zamowienie w terminie do 31 miesiecy od dnia zawarcia umowy.
Identifiant de la procédure: 7139598e-2a8e-47f1-a276-288c1ec5647a
Identifiant interne: BDG-V.2611.19.2026.MD
Type de procédure: Ouverte
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La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79111000 Services de conseil juridique
Nomenclature complémentaire (cpv): 79400000 Conseil en affaires et en gestion et services
connexes, 66171000 Services de conseils financiers, 71315200 Services de conseil en
batiment, 71310000 Services de conseil en matiere d'ingénierie et de construction, 72221000
Services de conseil en analyse d'exploitation, 79000000 Services aux entreprises: droit,
marketing, conseil, recrutement, impression et sécurité, 80511000 Services de formation du
personnel, 79421100 Services de supervision de projets autres que pour les travaux de
construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 752 779,44 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do dokumentow
zamowienia mozna uzyskaé bezptatnie pod adresem: https://zamowienia.mfipr.gov.pl,
zaktadka ,Aktualne”, numer postepowania BDG-V.2611.19.2026.MD 2. (numeracja zgodna z
SWZ): 5.8 Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcow: 5.8.1 ktorzy nie wykazg, ze
nie zachodzg wobec nich przestanki okreslone w art. 108 ust. 1 ustawy; 5.8.2 wobec ktérych
zachodzg przestanki okreslone w art. 109 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy; 5.8.3 wobec ktorych
zachodzg przestanki okreslone w art. 7 ust. 1 pkt 1, 2, 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, 5.8.4 wobec ktérych zachodzg przestanki
okreslone w art. 5k rozporzgdzenia Rady UE 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r., dotyczgcego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na
Ukrainie. Wykonawca sktada wraz z ofertg: 8.11.1 ,Formularz ofertowy” sporzadzony i
wypetniony wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 8 do SWZ, 8.11.2 oswiadczenia (JEDZ),
o ktérych mowa w pkt 6.1 wedtug wzoru dostepnego na Platformie, 8.11.3 petnomocnictwo
(jezeli dotyczy), 8.11.4 zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby, o ktérym mowa w
pkt 5.5.115.5.4 — jezeli wykonawca polega na zasobach lub sytuacji podmiotu
udostepniajgcego zasoby, 8.11.5 oswiadczenie, o ktérym mowa w pkt 5.7.2, wedtug wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SWZ, 8.11.6 oswiadczenie wykonawcy, o ktérym mowa w pkt.
6.1.6, wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 9 do SWZ, 8.11.7 oswiadczenie podmiotu
udostepniajgcego zasoby, o ktérym mowa w pkt. 6.1.7, wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik
nr 10 do SWZ, 8.11.8 Na potrzeby oceny ofert w kryterium oceny ofert, o ktorym mowa w pkt
13.41 13.5 SWZ, oferta musi zawiera¢ nastepujgce dokumenty: 1) ,Zadanie problemowe” —
Wykonawca musi przedstawi¢ opracowanie z rozwigzaniem ponizszego zadania
problemowego. Zadanie dotyczy etapu przygotowania oraz negocjacji w ramach
postepowania na wybor wykonawcy. Przedmiotem zamowienia jest umowa PPP dla
przedsiewziecia polegajgcego na budowie centrum przesiadkowego wraz z infrastrukturg
towarzyszgcg oraz zagospodarowaniem nieruchomosci na funkcje komercyjne. Projekt
obejmuje m.in. integracje transportu kolejowego, autobusowego (PKS, linie zamiejskie, BUS),
komunikacji miejskiej (autobusowej i tramwajowej), ciggoéw pieszych i rowerowych, a takze
realizacje czesci komercyjnej oraz przebudowe uktadu drogowego i sieci technicznych na
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obszarze inwestycji. Zamawiajgcy przewiduje strukture finansowania opartg na ptatnosci za
dostepnosc za czesc publiczng projektu, przy jednoczesnej sprzedazy nieruchomosci
przeznaczonej pod zabudowe funkcji komercyjnych. Podmiotowi publicznemu zalezy na
spojnej i skoordynowanej realizacji zardwno czesci publicznej, jak i komercyjnej
przedsiewziecia, a jednoczesnie zamierza on zby¢ nieruchomos$¢ przeznaczong pod funkcje
komercyjng na rzecz partnera prywatnego. Pytanie: Jakie mechanizmy mozna
zarekomendowad, ktére z jednej strony zabezpieczg interes podmiotu publicznego, a z drugie;j
bedg akceptowalne dla partneréw prywatnych z biznesowego punktu widzenia. Zadaniem
Wykonawcy jest przedstawienie maksymalnie 3 mechanizméw zabezpieczajgcych interes
podmiotu publicznego (finansowych, prawnych, lub organizacyjnych) zwigzanych z opisang
wyzej strukturg finansowania planowanego projektu. Opis kazdego ze wskazanych
mechanizméw musi zawiera¢ merytoryczne uzasadnienie oraz wskazanie jego wptywu na
efektywng realizacje umowy PPP. Odpowiedz powinna przedstawia¢ konkretne instrumenty
prawne, finansowe i organizacyjne mozliwe do zastosowania w Umowie PPP. W przypadku
przedstawienia przez Wykonawce wiekszej liczby mechanizmow Zamawiajgcy oceni trzy
pierwsze. Opracowanie nie powinno zawiera¢ szerokiego opisywania zagadnien oczywistych,
jak réwniez rozwazan o charakterze ogolnym czy podrecznikowym, dostepnych na stronie
https://www.ppp.gov.pl. Muszg to by¢ autorskie pomysty Wykonawcy, ktére pozostang w
zgodzie z obowigzujgcym prawem, dobrymi praktykami rynkowymi oraz uwarunkowaniami
organizacyjnymi stron uczestniczgcych w postepowaniu. Opracowanie powinno mie¢
charakter syntetyczny i sktadac sie z nie wiecej niz 6 tys. znakow ze spacjami (do liczby
znakow wliczane bedg znaki uzyte w ewentualnych elementach graficznych dotgczonych do
materiatu). W przypadku przedtozenia przez Wykonawce opracowania z rozwigzaniem
zadania problemowego zawierajgcego powyzej 6 tys. znakdw, ocenie bedzie podlegac tresc
zawarta w pierwszych 6 tys. znakow. 2) Wykaz oséb do oceny w kryterium ,Doswiadczenie
personelu kluczowego” - wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik Nr 7a do SWZ. UWAGA:
Jezeli oferta nie bedzie zawierata dokumentow, o ktérych mowa w pkt 1) i w pkt 2),
Zamawiajacy nie bedzie wzywat Wykonawcy do ich uzupetnienia. W takim przypadku oferta
Wykonawcy otrzyma 0 pkt w kryteriach oceny ofert, o ktérych mowa w pkt 13.4 i 13.5 SWZ.
Jezeli ztozony wraz z ofertg dokument, o ktérym mowa w pkt 8.11.8 ppkt 1) bedzie
niekompletny, Zamawiajgcy nie bedzie wzywat Wykonawcy do jego uzupetnienia. W takim
przypadku ocena punktowa w kryterium oceny ofert, o ktérym mowa w pkt 13.4 SWZ zostanie
stosownie obnizona w ramach elementéw, ktére bedg oceniane na podstawie informacji
zwartych w ww. dokumencie. Dokumenty, o ktérych mowa w pkt 1) i 2) muszg by¢ podpisane
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. W przypadku ztozenia niepodpisanych
dokumentéw, Zamawiajgcy uzna, ze dokumenty te nie zostaty ztozone (tym samym oferta w
kryteriach oceny ofert, o ktérych mowa w pkt 13.4 i 13.5 SWZ otrzyma 0 pkt). 3. Dokumenty
sktadane na wezwanie Zamawiajgcego (numeracja zgodna z SWZ). Zamawiajgcy przed
wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien
ztozenia nizej wymienionych podmiotowych srodkéw dowodowych: 6.2.1 Informaciji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, b) art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
Srodka karnego, — sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 6.2.2
Oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy o braku przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2025 poz. 1714), z innym wykonawcg, ktory ztozyt
odrebng oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
albo oswiadczenia o przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej niezaleznie od innego

463922-2026 Page 3/16


https://www.ppp.gov.pl

wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej. Wzér odwiadczenia stanowi Zatgcznik
nr 5 do SWZ. 6.2.3 Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy,
sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. 6.2.4 Zaswiadczenia wlasciwego naczelnika urzedu
skarbowego, potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow i optat, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wczes$niej niz 3 miesigce przed jego
ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem podatkow lub optat wraz z zaswiadczeniem
zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentow potwierdzajgcych, ze przed uptywem terminu
skfadania ofert wykonawca dokonat ptatnosci naleznych podatkéw lub optat wraz z odsetkami
lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych naleznosci. 6.2.5
Zaswiadczenia albo innego dokumentu wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu
Ubezpieczen Spotecznych lub wtasciwego oddziatu regionalnego lub wtasciwej placowki
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze wykonawca nie
zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust.
1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w
przypadku zalegania z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
zaswiadczeniem albo innym dokumentem zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentow
potwierdzajgcych, ze przed uptywem terminu skfadania ofert wykonawca dokonat ptatnosci
naleznych sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych naleznosci. 6.2.6
Oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w pkt 6.1.1, zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 6 do SWZ, w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania okreslonych w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamodwienie publiczne tytutem
srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi
wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdécenie konkurenciji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6
ustawy, e) art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, odnosnie do naruszenia obowigzkéw dotyczacych
ptatnosci podatkow i optat lokalnych, o ktérych mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o
podatkach i opfatach lokalnych (DZ. U. z 2019 r. poz. 1170). Cigg dalszy dokumentow
znajduje sie w sekcji 5.1.16 ogtoszenia.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: O udzielenie zamowienia publicznego mogg ubiegac sie
wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z przyczyn, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt
4 PZP, ktory okresla, ze wyklucza sie wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$é, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
O udzielenie zamowienia publicznego mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy nie podlegajg
wykluczeniu z przyczyn, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP, ktory okresla, ze
wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktorych mowa w art. 85 ust. 1 PZP, doszto
do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy
lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym
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zaktécenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia.

Etat de cessation d’activités: O udzielenie zamdwienia publicznego mogg ubiega¢ sie
wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z przyczyn, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt
4 PZP, ktory okresla, ze wyklucza sie wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: O udzielenie zamdéwienia
publicznego mogag ubiegac sie wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z przyczyn, o
ktorych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, ktéry okresla, ze wyklucza sie wykonawce, w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Corruption: O udzielenie zamowienia publicznego mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy nie
podlegajg wykluczeniu z przyczyn, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP, ktore
okreslajg, ze wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.

Fraude: O udzielenie zamdwienia publicznego moga ubiegaé sie wykonawcy, ktérzy nie
podlegajg wykluczeniu z przyczyn, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP, ktore
okreslajg, ze wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
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o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.

Insolvabilité: O udzielenie zamdwienia publicznego mogg ubiegaé sie wykonawcy, ktérzy nie
podlegajg wykluczeniu z przyczyn, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, ktory okresla,
ze wyklucza sie wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé,
ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktorego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: O
udzielenie zamowienia publicznego mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy nie podlegajg
wykluczeniu z przyczyn, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, ktory okresla, ze wyklucza sie
wykonawce, wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci.- art. 109 ust. 1 pkt 1 PZP, ktory okresla, ze wyklucza sie
wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, optat, sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa a art. 108
ust. 1 pkt 3, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania
ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczeni spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: O udzielenie zamowienia
publicznego mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z przyczyn, o
ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, ktéry okresla, ze wyklucza sie wykonawce, wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
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z uiszczeniem podatkdéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci; -
art. 109 ust. 1 pkt 1 PZP, ktory okresla, ze wyklucza sie wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki
dotyczgce ptatnosci podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z
wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa a art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub skltadek na ubezpieczeni spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: O
udzielenie zamdwienia publicznego mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu z przyczyn, o ktorych mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2, art. 108 ust. 1 pkt
4; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2023 r., poz. 1497).

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: O udzielenie zamowienia
publicznego mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z przyczyn, o
ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 PZP, ktore okreslajag, ze wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
mdnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: O udzielenie zamdwienia publicznego
mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z przyczyn, o ktérych mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1i2 PZP, ktére okreslajg, ze wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
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grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub
wart. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz.
826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.

Concordat: O udzielenie zaméwienia publicznego moga ubiegac sie wykonawcy, ktérzy nie
podlegajg wykluczeniu z przyczyn, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, ktory okresla,
ze wyklucza sie wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé,
ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktorego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Faillite: O udzielenie zaméwienia publicznego moga ubiega¢ sie wykonawcy, ktérzy nie
podlegajg wykluczeniu z przyczyn, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, ktéry okresla,
ze wyklucza sie wykonawce, w stosunku do ktdrego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc,
ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: O udzielenie zamdwienia
publicznego mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z przyczyn, o
ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 PZP, ktére okreslaja, ze wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
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stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spofce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: O udzielenie zamowienia
publicznego mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z przyczyn, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i 2 PZP, ktére okreslaja, ze wyklucza sie wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: o ktorym mowa
w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.

Participation a une organisation criminelle: O udzielenie zaméwienia publicznego mogg
ubiegac sie wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z przyczyn, o ktérych mowa w art.
108 ust. 1 pkt 112 PZP, ktére okreslajg, ze wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekdéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz.
826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
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wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: O
udzielenie zamowienia publicznego mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy nie podlegajg
wykluczeniu z przyczyn, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, ktéry okresla, ze
wyklucza sie wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencii, w szczegdlnos$ci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykaza, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Doradztwo kompleksowe (prawne, ekonomiczno-finansowe oraz techniczne) dla
projektu pn. Budowa centrum przesiadkowego wraz z infrastrukturg i funkcjami dodatkowymi
w Szczecinie
Description: Przedmiotem zamowienia jest doradztwo kompleksowe (prawne, ekonomiczno-
finansowe oraz techniczne) dla projektu pn. Budowa centrum przesiadkowego wraz z
infrastrukturg i funkcjami dodatkowymi w Szczecinie.
Identifiant interne: BDG-V.2611.19.2026.MD

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79111000 Services de conseil juridique
Nomenclature complémentaire (cpv): 79400000 Conseil en affaires et en gestion et services
connexes, 66171000 Services de conseils financiers, 71315200 Services de conseil en
batiment, 71310000 Services de conseil en matiére d'ingénierie et de construction, 72221000
Services de conseil en analyse d'exploitation, 79000000 Services aux entreprises: droit,
marketing, conseil, recrutement, impression et sécurité, 80511000 Services de formation du
personnel, 79421100 Services de supervision de projets autres que pour les travaux de
construction

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 752 779,44 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
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Identifiant des fonds de 'UE: Wynagrodzenie jest finansowane ze srodkow Unii Europejskiej z
programu Pomoc Techniczna dla Funduszy Europejskich 2021-2027 oraz z budzetu panstwa.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: O udzielenie zamdwienia moga sie ubiega¢ wykonawcy,
ktérzy spetniajg nastepujgce warunki dotyczgce: 5.2.4. zdolnosci technicznej lub zawodowej:
Zamawiajgcy uzna ww. warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze: dysponuje lub
bedzie dysponowat nastepujgcymi osobami, ktére bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu
zamowienia: 1) jednym Architektem prowadzgcym, ktéry: a) posiada uprawnienia do petnienia
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie do projektowania w branzy
architektonicznej bez ograniczen oraz b) w ciggu ostatnich 10 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert jako architekt prowadzacy, brat udziat w pracach zespotu, ktory przygotowat co
najmniej jeden program funkcjonalno-uzytkowy, ktérego przedmiotem byta budowa budynku
uzytecznosci publicznej* o powierzchni uzytkowej minimum 1 600 m2, z zagospodarowaniem
terenu w otoczeniu oraz c) w ciggu ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert
jako architekt prowadzacy, brat udziat w pracach zespotu projektowego, ktory przygotowat co
najmniej jedng dokumentacje projektowg wielobranzowg (na podstawie, ktorej uzyskano
decyzje o pozwoleniu na budowe), ktérej przedmiotem byta budowa budynku uzytecznosci
publicznej* o powierzchni uzytkowej minimum 1 600 m2. Uwaga: Dokumentacja, ktérej mowa
w lit. b i ¢ moze dotyczy¢ tego samego obiektu. 2) jednym Projektantem branzy drogowej,
ktory: a) posiada uprawnienia do projektowania w specjalnosci drogowej bez ograniczen oraz
b) w ciggu ostatnich 15 lat przed uptywem terminu sktadania ofert wykonat (samodzielnie albo
w ramach zespotu projektowego) co najmniej jedng dokumentacje projektowg budowy lub
przebudowy** miejskiego wezta przesiadkowego (tj. wezta, ktory integruje co najmniej tramwaj
i autobus komunikacji miejskiej z komunikacjg regionalng lub dalekobiezng (kolejowg lub
autobusowg)), oraz c) w ciggu ostatnich 10 lat przed uptywem terminu skfadania ofert wykonat
(samodzielnie albo w ramach zespotu projektowego) co najmniej jedng dokumentacje
projektowg (na podstawie ktorej uzyskano decyzje o pozwoleniu na budowe lub decyzje o
zezwoleniu na realizacje inwestycji drogowej) dotyczagcg budowy, przebudowy lub
rozbudowy** drogi publicznej***, co najmniej klasy L, o dtugosci minimum 1000 m lub co
najmniej jeden program funkcjonalno-uzytkowy dotyczgcy budowy, przebudowy lub
rozbudowy** drogi publicznej***, co najmniej klasy L, o dlugosci minimum 1000 m. 3) jednym
Projektantem branzy konstrukcyjno-budowlanej, ktory: a) posiada uprawnienia do
projektowania w specjalnosci konstrukcyjno- budowlanej bez ograniczen oraz b) w ciggu
ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert wykonat co najmniej jedng
dokumentacje projektowg w branzy konstrukcyjnej, ktorej przedmiotem byta budowa**
wielokondygnacyjnego budynku o powierzchni uzytkowej minimum 1 000 m2. 4) jednym
Projektantem branzy sanitarnej, ktory: a) posiada uprawnienia budowlane do projektowania
bez ograniczen w branzy instalacyjnej w specjalnos$ci instalacyjnej w zakresie sieci, instalaciji i
urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych oraz b)
posiada co najmniej 5-letnie doswiadczenie zawodowe w projektowaniu (liczone od uzyskania
przedmiotowych uprawnien). 5) jednym Projektantem branzy elektrycznej i
elektroenergetycznej, ktory: a) posiada uprawnienia do projektowania w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez
ograniczen, oraz b) posiada co najmniej 5-letnie doswiadczenie zawodowe w projektowaniu
(liczone od uzyskania przedmiotowych uprawnien). 6) jednym Projektantem branzy
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teletechnicznej, ktory: a) posiada uprawnienia do projektowania w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen telekomunikacyjnych bez ograniczen, oraz b) posiada co
najmniej 2-letnie doswiadczenie zawodowe w projektowaniu (liczone od uzyskania
przedmiotowych uprawnien). Uwaga: llekro¢ w pkt 1) - 6) wystepuje wymadg posiadania przez
osoby skierowane do realizacji przedmiotu zamowienia odpowiednich uprawnien,
Zamawiajgcy uzna odpowiadajgce im wazne uprawnienia wydane rowniez na podstawie
wczesdniej obowigzujgcych przepiséw lub odpowiednich przepiséw obowigzujgcych na terenie
kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania — o ile zostaty one uznane
przez wiasciwy organ zgodnie z ustawg z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania
kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (t. j. Dz.U. z
2026 r. poz. 166). 7) jednym Specjalistg ds. zieleni, ktory: 7.1) a) posiada wyksztatcenie
wyzsze oraz tytut mgr inz. architekta krajobrazu/lesnictwa/ogrodnictwa lub inz. architektury
krajobrazu/ lesnictwa/ogrodnictwa, oraz b) posiada doswiadczenie w przygotowaniu co
najmniej jednego projektu gospodarki drzewostanem oraz jednego projektu ochrony zieleni w
procesie inwestycyjnym oraz jednego projektu zieleni, lub 7.2) a) posiada wyksztatcenie
wyzsze i tytut mgr inz. lub inz. uzyskany na innym (niz te wskazane lit a powyzej) kierunku
przyrodniczym lub budowlanym oraz b) posiada doswiadczenie zawodowe w przygotowaniu
co najmniej trzech projektow gospodarki drzewostanem oraz trzech projektow ochrony zieleni
w procesie inwestycyjnym oraz trzech projektéw zieleni. Uwaga: wskazany specjalista musi
spetnia¢ warunek 7.1) lub 7.2) Cigg dalszy ponizej.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: 8) jednym Ekspertem ds. prawnych, ktory: a) posiada
wyksztatcenie wyzsze prawnicze oraz uprawnienia do wykonywania zawodu radcy prawnego
lub adwokata lub tytut naukowy doktora nauk prawnych lub jest uprawniona do swiadczenia
pomocy prawnej na podstawie ustawy z dnia 5 lipca 2002 r. o $wiadczeniu przez prawnikow
zagranicznych pomocy prawnej w Rzeczpospolitej Polskiej oraz b) w okresie ostatnich 15 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, samodzielnie lub jako cztonek zespotu, Swiadczyt
ustugi doradztwa prawnego na etapie przygotowania na podstawie ustawy z dnia 19 grudnia
2008 r. o partnerstwie publiczno-prywatnym, ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie
koncesiji na roboty budowlane lub ustugi lub ustawy z dnia 9 stycznia 2009 r. o koncesji na
roboty budowlane lub ustugi, dla co najmniej 2 projektéw Partnerstwa Publiczno-Prywatnego
(dalej: PPP), o warto$ci naktadow inwestycyjnych wynoszgcej co najmniej 20 000 000,00
(stownie: dwadziescia miliondw) ztotych brutto kazdy projekt. Przez ustuge doradztwa
prawnego, o ktérej mowa powyzej, nalezy rozumie¢ co najmniej przygotowanie dokumentac;ji
postepowania o udzielenie zamowienia publicznego lub dokumentéw koncesji obejmujgce co
najmniej warunki udziatu w postepowaniu, projektowane postanowienia umowy o PPP oraz
kryteria oceny ofert 9) jednym Ekspertem ds. ekonomiczno-finansowych, ktéry: a) posiada
wyksztatcenie: - wyzsze ekonomiczne lub - wyzsze i uzyskat co najmniej jeden z
nastepujgcych certyfikatow lub tytutdbw zawodowych: doradcy inwestycyjnego, CFA (Chartered
Financial Analyst), ACCA (Association of Chartered Certified Accountants), CIIA (Certified
International Investment Analyst) lub rownowazny lub - wyzsze oraz ukonczyta studia
podyplomowe na kierunku ekonomicznym oraz b) w okresie ostatnich 15 lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, w ramach co najmniej 2 projektow infrastrukturalnych o wartosci
naktadéw inwestycyjnych kazdego z projektéw wynoszgcej co najmniej 20.000.000,00 ztotych
brutto (stownie: dwadziescia milionéw ztotych, 00/100), jako ekspert ds. ekonomiczno-
finansowych: - uczestniczyt w co najmniej 1 turze dialogu konkurencyjnego poswiecone;j
aspektom finansowym projektu oraz - dostosowywat dokumentacje postepowania do
biezgcych ustalen dialogu konkurencyjnego w zakresie aspektéw finansowych. * w rozumieniu
rozporzadzenia z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny
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odpowiadac budynki i ich usytuowanie ** w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo
budowlane *** w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych Uwaga! 1.
W przypadku wspdlnego ubiegania sie wykonawcow o udzielenie zamowienia ww. warunki
wykonawcy mogg spetniac tgcznie. 2. Funkcji okreslonych w pkt 5.2.4 ppkt 8 i 9 nie mozna
taczyc¢. 3. W wykazie oséb skierowanych przez wykonawce do realizacji zamowienia
wykonawca wyznacza jednego z Ekspertdw spetniajgcego wymagania opisane powyzej na
Kierownika zespotu ekspertow. Kierownik bedzie odpowiedzialny za koordynacje prac zespotu
w zakresie merytorycznego przedmiotu doradztwa oraz zostanie wskazany w umowie jako
osoba do kontaktu z Zamawiajgcym.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: cena
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critére:
Type: Qualité
Description: Jakosé
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critere:
Type: Qualité
Description: Doswiadczenie personelu kluczowego
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.mfipr.gov.pl/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.mfipr.gov.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy ztozy¢ za posrednictwem Platformy pod
adresem: https://zamowienia.mfipr.gov.pl/. Zamawiajgcy nie przewiduje publicznej ses;ji
otwarcia ofert
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kazdemu Wykonawcy, a
takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub
moze ponies$¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisoéw ustawy
przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale X ustawy jak dla postepowan
powyzej progéw unijnych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 ustawy w odniesieniu do dostaw.
Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia oraz dokumentéw zaméwienia przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na
liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich
Przedsiebiorcow. Cigg dalszy dokumentdw z sekcji 2.1.4 ogtoszenia - Informacje dodatkowe
(numeracja zgodna z SWZ): 6.2.7 Wykazu oséb, skierowanych przez Wykonawce do realizaciji
zamowienia publicznego, w szczegodlnosci odpowiedzialnych za Swiadczenie ustug, wraz z
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia
niezbednych do wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez
nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami. Wz6r wykazu
0s0Ob stanowi Zatgcznik nr 7 do SWZ. 6.2.8 Dokumentow dotyczgcych podmiotow
udostepniajgcych zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia
(z wytgczeniem dokumentu, o ktérym mowa w pkt 6.2.2) oraz spetnienia, w zakresie, w jakim
wykonawca powotuje sie na ich zdolnosci lub sytuacje, warunkéw udziatu w postepowaniu —
jezeli wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw udostepniajgcych zasoby.
6.2.9 W przypadku wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (w tym
Wykonawcéw prowadzgcych dziatalnosé w formie spoétki cywilnej), dokumentéw dotyczgcych
kazdego z wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, w celu
wykazania braku istnienia wobec niego podstaw wykluczenia oraz dokumentow
potwierdzajgcych spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie, w ktérym kazdy z
wykonawcow wykazuje spetnienie warunkow udziatu w postepowaniu. 6.3 Jezeli wykonawca
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1)
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w 6.2.1 — sktada informacje z
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo w przypadku braku takiego rejestru,
inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju,
w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o ktérym mowa w 6.2.1. 2)
zaswiadczenia, o ktorym mowa w pkt 6.2.4, zaswiadczenia albo innego dokumentu
potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, o ktérych mowa w pkt 6.2.5 lub odpisu albo informacji z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, o
ktorych mowa w pkt 6.2.3 — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze: a) nie
naruszyt obowigzkow dotyczgcych ptatnosci podatkdw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, b) nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego
aktywami nie zarzgdza likwidator lub sgd, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuaciji
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wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. 6.4 Dokument, o ktorym mowa w pkt 6.3.1) powinien by¢ wystawiony nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem, natomiast dokumenty, o ktérych mowa w pkt 6.3.2)
powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem. 6.5 Jezeli w kraju,
w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa w pkt 6.3, lub
gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt1,2i4,art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci
dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby
albo os6b uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktorej dokument miat
dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc, nie
ma przepisdw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢. Terminy, o ktdérych mowa w pkt 6.4
stosuje sie odpowiednio.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Ministerstwo Funduszy i Polityki Regionalnej
Numéro d’enregistrement: 5262895199
Adresse postale: Wspdlna 2/4
Ville: Warszawa
Code postal: 00-926
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@mfipr.gov.pl
Téléphone: 222500130
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: Postepu 17
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
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Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement
Version de l'avis antérieur a modifier

441108-2026
Principale raison du changement

Correction par I'éditeur
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 98cafa06-ef53-4610-a629-ebee62f2461d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 03/07/2026 07:48:37 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 463922-2026

Numéro de publication au JO S: 127/2026

Date de publication: 06/07/2026
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